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Iwona Anna NDiaye, O pamigci w literaturze rosyjskiej. Rozmowy naj-
wazniejsze, Wydawnictwo ,,Portret”, Olsztyn 2012, ss. 244.

Wydana catkiem niedawno ksiazka Iwony Anny NDiaye o pamigci w litera-
turze rosyjskiej stata si¢ doskonata okazja do zweryfikowania naszych czytelni-
czych wyobrazen na temat kategorii pamigci jako kategorii literaturoznawczej.
Tym razem Autorka zaproponowata rozmowg jako gatunek narracyjny, ktory
spetnia wielorakie funkcje. Rozmowa jako ,,dialog nieprzymuszony” stwarza
sytuacj¢ narracyjnej szczeroSci, implikuje otwartos¢ mysli 1 ich nieuczesanie.
Rozmowa jest tez swego rodzaju konfrontacja réznorodnych sadoéw, chwilowym
zespoleniem ocen 1 ogladaniem kultury przez powigkszajace cenzorskie szkto
w okre§lonym czasie, w okre§lonym miejscu i przez okre§lonych ludzi.

W ocenie Badaczki zebrala Ona rozmowy najwazniejsze. Jest to na pewno
ocena subiektywna, lecz kazdy badacz ma do niej prawo. O tym, Ze percepcja
odbiorcza bgdzie odbiega¢ od przecigtnej wrazliwosci czytelniczej, méwi juz
chwyt graficzny uwidoczniony na pierwszej stronie oktadki. Przymiotnik ,,rosyj-
skiej” zostat zapisany nietradycyjnie, nieortograficznie — rzekliby, by¢ moze,
purysci: niektore litery, jak R 1 £ wytamuja si¢ z uktadu linii prostej 1 sa odwro-
cone symetrycznie, O natomiast znajduje si¢ pod akcentem. Cokolwiek miatyby
znaczy¢ owe zabiegi graficzne 1 w jakikolwiek sposob nawiazywac do poezji
wizualnej, jedno jest pewne: deautomatyzuja one odbiér dzieta juz na samym
poczatku jego poznawania, dyskretnie zapowiadaja kolejne zatamania perspek-
tywy czytelniczej w trakcie studiowania poszczegdlnych rozdziatow ksiazki; to
zabieg tradycyjny, lecz wciaz magicznie oddzialujacy na odbiorcg.

Do rozmowy o statusie pamigci w literaturze rosyjskiej zostali zaproszeni
przedstawiciele r6znych dyscyplin naukowych, osoby o rozmaitym doswiadcze-
niu zawodowym, reprezentujacy niejednakowe przedzialy wiekowe 1 odmienne
szkoly metodologiczne. Ten personalny wachlarz gwarantowal wieloaspektowy
oglad pojedynczej kategorii, zapewnial wystapienie nieoczekiwanych miejscami
zdan, dawat szanse na podjgcie dalszych rozwazan nad pamigcia w literaturze
rosyjskiej przez dociekliwych czytelnikow. Do rozmowy o kwestiach dla Ba-
daczki najwazniejszych zostali zatem zaproszeni Polacy, Niemiec 1 Rosjanie.
Migdzynarodowy sktad osobowy uczestnikow dialogu umozliwial nie tylko pel-
niejszy oglad zjawiska, lecz takze rownowazyt opcj¢ rodzima z opcja reprezen-
towang przez naszych sasiadow: znany thumacz, poeta 1 publicysta Jerzy Czech,



228 Recenzje

krytyk literacki Bernadetta Darska, literaturoznawca Tatiana Marczenko, polito-
log 1 socjolog Manfred Sapper, literaturoznawca 1 rosjoznawca w jednej osobie
Lucjan Suchanek, literaturoznawca 1 pisarz Aleksiej Wartamow, a takze piszacy
te stowa — literaturoznawca i1 thumacz Grzegorz Ojcewicz.

Pojawily si¢ wigc przed czytelnikiem rozleglte kregi interdyscyplinarne,
reprezentowane przede wszystkim przez filologig, literaturoznawstwo, krytyke
literacka, translatoryke, politologig, socjologig, kulturologi¢ oraz rosjoznaw-
stwo; kregi te przez eksploracjg diachroniczno-synchronicznych ptaszezyzn kul-
tury europejskiej udanie przyblizaty odbiorcy obszerna problematyke pamigcei
w literaturze w ogoéle z naciskiem jednak na jej znaczenie w tekstach rosyjskich.
W rozmowach dominowaty odniesienia do wielkich nazwisk gtéwnie XX wie-
ku, ktore pozostawily w literaturze $wiatowe) trwale $lady pisarskiej oryginalno-
Sci, nacechowane przy tym nie tylko lokalnie, lecz takze uniwersalistycznie.
Bohaterami odniesien 1 nowych ustalen uczynita Autorka przede wszystkim do-
konania literackie Vladimira Nabokova, Iwana Bunina, Sergiusza Jesienina,
Wartama Szalamowa, Aleksandra Sotzenicyna 1 Borysa Akunina. Jak widac, sa
wérod tych nazwisk literaccy noblidei, sa niepokorni swoich czaséw, z ktorymi
sowiecki rezim obszed! si¢ nieludzko, sa umarli i Zywi; na tych ostatnich spo-
czywa szczeg6lny moralny obowiazek 1 odpowiedzialno$¢ za kontynuowanie
rodzime;j tradycji pamigci.

Przesledziwszy zawarto$¢ autonomicznych strukturalnie, lecz mocno powia-
zanych kompozycyjnie rozdziatéw ksiazki: O pamieci kulturowej w literaturze
rosyjskiej, O koncepcji pamieci w tworczosci emigracyjnej Viadimira Nabokova,
O Buninowskiej apoteozie bezdomnosci, O Sergiuszu Jesieninie i potrzebie
prawdy historycznej, O granicy klamstwa i bezprawia w literaturze oraz feno-
menie samizdatu, O , przestrzeni Smievci” w literackich rekonstrukcjach prze-
sztosci Wartama Szatamowa, O glosie pamieci prawdziwej w tworczosci Alek-
sandra Solzenicyna, O rosyjskiej powiesci kvyminalnej z wielkq historiq w tle,
O literackich regutach pamietania — przekonujemy si¢, ze Rosjanie podchodza
do kwestii pamigci w literaturze podobnie, jak to si¢ czynni w innych literatu-
rach narodowych. Pamig¢ i pamigtanie sktadaja si¢ na wciaz Zywy 1 stale odra-
dzajacy si¢ — dzigki odkrywaniu kolejnych warstw chwilowej niepamigci — pro-
ces kulturowy, w ktérym istotna rol¢ niezmiennie odgrywa czynnik poza-
tekstowy, administracyjny, tj. polityka jako nie zawsze obiektywny dziejowy
korektor 1 cenzor. Pamigtanie jest bowiem jednoczes$nie §wiadomym niepamigta-
niem fragmentow historii, ktora si¢ dowolnie manipuluje, by osiaga¢ dorazne
cele. Sprzeciw wobec tego typu praktyk ludzi wladzy byt udziatem wigkszo$ci
pisarzy, o ktérych prowadzono rozmowy najwazniejsze. Moéwimy o nich dzisiaj,
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poniewaz przetrwala o nich pamigé, tzn. przetrwata ta cz¢s¢ informacji, ktorej
nar6d-straznik pamigci, a nie ekipy rzadzace, nie chce wyeliminowaé ze swoich
zasobow kulturowych.

Praca Iwony Anny NDiaye przekonuje, ze kultura 1 pamig¢ stanowia katego-
rie nierozlaczne, ze maja przeszto§¢ — dziedzictwo 1 tradycjg, ze z chaosu, nieta-
du 1 beztekstowosci wylaniaja si¢ za sprawa wybitnych pisarzy nowe jakosci:
porzadek, tad, tekst. Rozdzial otwierajacy to studium kulturowej pamigci, zaty-
tutowany O archeologii pamieci literackiej. Dialog wewnetrzny, odwoluje si¢ do
innej nauki — do archeologii 1 metaforycznie, lecz takze wprost kieruje uwage
czytelnika ku Zrodtom pisanym jako wiedzy wymagajacej systematycznego od-
$wiezania, ponownego opisu, poglgbionej analizy i odwazne)j interpretacji. Nie
bez znaczenia w czynnosciach archeologa-literaturoznawwcy jest wyczucie isto-
ty procesu historycznoliterackiego, w ktorym dokonuje on weryfikacji zastanej
sytuacji, oraz dysponowanie przezen specyficznymi kompetencjami, taczacymi
umiej¢tnosci archeologa oraz archiwisty.

Lektura tej zadziwiajacej ksiazki pobudza do wielu powaznych refleks;ji.
Znajdujemy bowiem w niej niemalo tez, ktére uruchamiaja lawing kolejnych
spostrzezen 1 pozytywnie prowokuja do kontynuowania dialogu. Czytamy na
przyktad, ze pamig¢ ulatwia interpretacj¢ rzeczywistosci. Nasuwa si¢ natych-
miast pytanie o zrédta autorskiego przekonania, Ze istotnie tak jest, ze pamigé
ulatwia, a nie utrudnia poznawanie dziedzictwa kulturowego. Albo inna mysl
o konotacjach filozoficznych: historia jest pamigcia czasu. W zalezno$ci od
definicji czasu bedzie si¢ rowniez zmieniaé perspektywa odpowiedzi. I jeszcze
inny przykltad: pamig¢ jest instrumentem mys$lenia. Interesujace wydaje si¢ do-
konanie oceny przydatno$ci powyzszego stwierdzenia w badaniach literaturo-
znawczych.

Te 1 wiele innych spostrzezen Badaczki kaza si¢ zastanowi¢ nad ogélnoludz-
kim (a moze nawet kosmicznym?) sensem pamigci 1 niepamigei w tradycji naro-
dowej, w bytowaniu kultur 1 skutkéw ewolucji dynamicznie si¢ przeksztalcaja-
cych cywilizacji. Pod wplywem lektury zrodzila si¢ we mnie my$l o tym, Ze
pamig¢ to swego rodzaju mgla wypelniajaca szczelnie czas 1 przestrzen, a od jej
gestosel 1 trwatoscel zalezy w sporej mierze — w sposob odwrotnie proporcjonal-
ny — przejrzystos¢ ludzkiej egzystencji.

Grzegorz Ojcewicz



